EU - PED decl of conformif UE - Declaracion de conformidad PED UE - Declaragéo de conformidade relativa a diretiva de equipamentos sob presséo EU - Samsvarserklzring for PED
EU - PED-Konformitatserklarung UE - Dichiarazione di conformita PED EC- P [DupexTuBLl no pi wemy nop AaBnexmem (PED) EU - PED-vaatimustenmukaisuusvakuutus
UE - Déclaration de conformité PED EE - Ajwon ouppdpewong yia v aopdAeia  EU - Try I EU - Prohlaseni o shodé PED

EU - Conformiteitsverklaring PED EU- Konformnetsdeklaratlon for PED

01@  The products listed below and subject to Directive 09@> B coctas i panee np Ha KoTopyio p D TpeGosaris [Jup

02 Die unten aufgelisteten Produkte, die der folgenden Richtlinie unterliegen: 10@®  Produkter pa nedenstaende liste og underlagt Direktivet

03  Les produits énumérés ci-dessous et soumis & la Directive 11®  Produktema som anges nedan och lyder under Direktivet

04 @  De hieronder opgegeven producten die vallen onder Richtlijn 12@  Produktene som er oppgitt nedenfor og underlagt Direktiv

05@  Los productos que se enumeran a continuacion y que estan sujetos a la Directiva 13@ Al luetellut tuotteet, joita koskee Direkivi

06CD | prodotti elencati di seguito e soggetti alla Direttiva 14@ \/jrobky uvedené nize a podiéhajici Smémici

07&®  Tampoiovra mou avaypdgovral Tapakdrw Kar umdyovial oy Odnyia 15@  Nize navedeni proizvodi te podlozni Direktivi

08  Os produtos listados abaixo, sujeitos a Diretiva 16 GD Az aldbb felsorolt termékekre az

2014/68/EU

RYYQ8U7Y1B*, RYYQ10U7Y1B*, RYYQ12U7Y1B*, RYYQ14U7Y1B*, RYYQ16U7Y1B*, RYYQ18U7Y1B*, RYYQ20U7Y1B*,

,-01,23,..9

EU - lzjava o sukladnosti Direktive za opremu pod tlakom (PED)
EU - PED megfeleldségi nyilatkozat

UE - Deklaracja zgodnosci z dyrektywa PED

UE - Declaratie de conformitate PED

EU - PED izjava 0 skladnosti

EU - PED vastavusdeklaratsioon

EC - flexnapauys 3a cboTBeTCTBHE ¢ [IUpeKTuBaTa 3a
CLOPbXEHHATA NOJ HanAraxe

ES - PED atitikties deklaracija
ES - PED athilstibas deklaracija
EU - Vyhlasenie o zhode PED
AB - PED uygunluk beyani

17@D
18 @
19&
0@
&
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Produkty wymienione ponize] i podlegajace Dyrektywie

Produsele enumerate mai jos i facand obiectul Directivei

lzdelki, nasteti v nadaljevanju, ki so predmet Direktive

Allpool on loetletud seadmed, millele kehtib Direktiiv

TocodeHuTe no-fony MpoayKTH, KouTo ca obexT Ha [lupexTusata
Toliau nurodytuose gaminiuose (pagal Direktyva)

lzstradajumos, kas uzskaifiti zemak un uz kuriem attiecas Direkfiva
Nizsie uvedené vyrobky a predmet Smernice

Asagida listelenen ve su Direktife tabi Uriinler

01 contains following pressure vessels and safety devnces 07 mepiéyel Ta axAouba Soyeia Tieang kai Tig akoAouBe Siatdgeis aogakeiag: 13 siséltavat seuraavia painesailidita ja varolaitteita: 19 vkljucuie naslednje tlacne posode in vamostne naprave:
02 enthalt folgende Druckbehalter und Si i : 08 contém os seguintes recipientes sob presséo e dispositivos de seguranga: 14 obsahue nasledujici tiakové nadoby a bezpetnostni zafizent: 20 sisaldavad jargmisi
03 contiennent des récipients & pression et des dispositifs de sécurité suivants: 09 BXOIAT HIKENEPEUVCTIEHHbIE PE3EPBYapb| BbICOKOTO AABNIEHIS U 3aLUMTHbIE YCTPONCTBa: 15 sadrZi sliedece posude pod tlakom i sigumosne uredaje 21 cbbPXa CreHuUTe Cb0BE NOJ BUCOKO HansiraHe U MPeanasHy yCTpoiicTea:
04 bevat de volgende drukvaten en veiligheidsvoorzieningen: 10 indeholder falgende trykbeholdere og sikkerhedsindretninger: 16 alabbi nyomastartd edényekre vonatkoz0 iranyelv érvenyes: 22 yra toliau nurodyty sléginiy indy ir saugos taisy:
05 contienen los siguientes recipientes a presion y dispositivos de seguridad: 11 innehaller foljande tryckkarl och sakerhetsanordningar: 17 zawieraja nastepujace zbiorniki cié i urzadzenia T 23 ir uzstaditas $adas spiedientvertnes un drosibas ierices:
06 contiene i sequenti recipienti a pressione e dispositivi di sicurezza: 12 inneholder folgende trykktanker og sikkerhetsanordninger: 18 contin urmétoarele recipiente sub presiune si dispozitive de sigurants 5 24 obsahuje nasledovné tlakové nédoby a bezpecnostné zariadenia:
25 asagidaki basingh kaplari ve givenlik cihazlarini icerir:
Pressure vessel(*) Category(f) A module(f) Certified by(§)
RYYQ8U7Y1B*, RYYQ10U7Y1B*, RYYQ12U7Y1B*, RYYQ18U7Y1B*, RYYQ20U7Y1B* COMPRESSOR DAIKIN DEVICE Il D1 TUV Rheinland (NB0035)
(SUzHOU) €O, LTD
JT16KBVDYR@S
RYYQ8U7Y1B*, RYYQ10U7Y1B*, RYYQ12U7Y1B* ACCUMULATOR Il D1 VINGOTTE (NB0026)
Daikin Device
Czech Republic s.r.0.
2P331371-1
RYYQ14U7Y1B*, ACCUMULATOR Il D1 VINGOTTE (NB0026)
RYYQ16U7Y1B* Daikin Device
Czech Republic s.r.0.
2P331372-1
RYYQ18U7Y1B*, ACCUMULATOR Il D1 VINGOTTE (NB0026)
RYYQ20U7Y1B* Daikin Device
Czech Republic s.r.0.
313731
Safety device({) Category(f) Assessment module(f) Certified by(§)
RYYQ8U7Y1B*, RYYQ10U7Y1B*, RYYQ12U7Y1B*, RYYQ14U7Y1B*, RYYQ16U7Y1B*, HIGH PRESSURE SWITCH v B+D TUV Rheinland (NB0035)
RYYQ18U7Y1B*, RYYQ20U7Y1B* Saginomiya
ACB-1UB111W

(¥) 01 Pressure vessel 02 Druckbehalter 03 Récipient & pression 04 Drukvat 05 Recipiente a presion 06 Recipiente a pressione 07 Aoyio Trieang 08 Recipiente sob presséo 09 Pe3epyap Beicoxoro saBnenwsi 10 Trykbeholder 11 Tryckkarl 12 Trykktank 13 Painesilic 14 Tlakova nadoba 15 Posuda pod tlakom 16 Nyoméstartd edény 17 Zbiomik ciénieniowy 18 Recipient sub presiune 19 Tlacna posoda 20 Surveanum 21 Cby nog Hansirawe 22 Sléginis indas

23 Spiedientvertne 24 Tlakova nadoba 25 Basingli kap

(1) 01 Category 02 Kategorie 03 Catégorie 04 Categorie 05 Categoria 06 Cats egona 07 Kamnyopia 08 Categoria 09 Kareropus 10 Kategori 11 Kategori 12 Kategori 13 Luokka 14 Kategorie 15 Kategoria 16 Kategdria 17 Kategoria 18 Categorie 19 Kategoria 20 Ka egoona il KaTeropMﬂ 22 Kategorua 23 Kategoriia 24 Kategoria 25 Kategori
i 112V,

jule 05 Médulo de eval 06 Modulo di val

(1)01A module 02 B jul 03 Module d'évaluation 04 B

07 Evomra aglohéynong 08 Médulo de avaliagao 09 Moaynb ouerivt 10 Modul il konformitetsbedammelse 11 B

113 Arviointi

20 Vastavushindamise moodul 21 Mogyn 3a ouenka 22 |vertinimo modulis 23 NovértéSanas modulis 24 Modul posudzovania 25 Degerlendirme modilii
(§) 01 Certified by 02 Bestatigt durch 03 Certifié par 04 Gecertificeerd door 05 Certificado por 06 Certificato da 07 MiaTomoinon amd 08 Certificado por 09 Ocosarute ceptudpukauym 10 Godkendt af 11 Certifierad av 12 Sertifisert av 13 Varmentanut 14 Certifikoval 15 Ovjereno od strane 16 A tansitast kiadta 17 Wystawca certyfikatu 18 Certificat de 19 Potrdil 20 Sertimisasutus 21 Ceprudpumpan ot 22 Sertifikavo 23 Sertificajis 24 Osvedceny 25 Tarafindan

sertifikall

fuuli 14 Modul posuzovéni 15 Modul za ocjenu 16 Ertékelési modul 17 Modut oceny 18 Modul de evaluare 19 Modul za ugotavijanie skladnost

(1)) 01 Safety device 02 Sicherheitseinrichtung 03 Dispositif de sécurité 04 Veiligheidsvoorziening 05 Dispositivo de seguridad 06 Dispositivo di sicurezza 07 Aidran aogaheiag 08 Dispositivo de sequranga 09 3awwoe yerpoiictao 10 Sikkerhedsudstyr 11 Sakerhetsanordning 12 Sikkerhetsanordning 13 Varolaite 14 Bezpecnostni zafizeni 15 Sigurnosna naprava 16 Biztonsagi eszkdz 17 Urzadzenie zabezpieczajace 18 Dispozitiv de sigurantd 19 Vamostna

naprava 20 Ohutusseadis 21 MpeanasHo ycTpoiicTeo 22 Saugos jtaisas 23 Drosibas ierice 24 Bezpecnostné zariadenie 25 Gilvenlik cihazi
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This PED declaration of conformity completes the safety dec\aralwon of conformity supplied with the product.

Diese PED-Konformitatserklérung ergénzt die mi Konformitatserklarung, die mit diesem Produkt geliefert wird.

Cette déclaration de conformité PED compléte la déclaration de conformité de sécurité accompagnant le produit

Deze conformiteitsverklaring PED vormt een aanvulling op de bij het product geleverde veiligheid conformiteitsverklaring.

Esta declaracion de conformidad PED completa la declaracion de idad sobre seguridad suministrada con el producto.

Questa dichiarazione di conformita PED completa la dichiarazione di conformita in materia di sicurezza fornita con il prodotto.

H mapotoa diwon ouppopgwong PED oupmrAnpwvel m Biikwon ouppopguong yia mv acgdheia Tou ouvodedel To Tpoiv.

Esta declaragdo de idade da diretiva de equi )s sob pressao vem completar a declaragao de conformidade fomecida com o produto.

7 DAIKIN
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Hiromitsu lwasaki
Director
/)/ Ostend, 10th of January 2022
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p )€ K MPoAYKLMI 0
Denne trykudsty Iseserkleering fuldender den der fulgte med produktet.
Denna PED forsakran om dverensstammelse kompletterar den Konformitetsdeklaration for sakerhet som medfdljer utrustningen.
Denne samsvarserkleeringen for PED kompletterer samsvarserkleeringen for sikkerhet som leveres med produktet.
Témé PED-vaatimustenmukaisuusvakuutus taydemaa tuotteen mukana toimitettua tur
Toto prohléseni o shodé PED doplfiuje bezpecnos ni prohlaseni o shodé, které bylo dodéno s vyrobkem.

Ova izjava 0 sukladnosti za PED izjavu 0 sukladnosti za sigumost isporucenu s proizvodom.
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(PED),
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6 Ajelen PED megfeleldségi nyilatkozat k\egeszm atermékhez adott biztonsagi megfeleldségi nyilatkozatot

Niniejsza deklaracja zgodnosci z dyrektywa PED jest dopefnieniem dostarczone] z produktem deklaracji spefnienia wymogow bezpieczeristwa.
Aceasta Declaratie PED de conformitate completeazé declaratia de conformitate de sigurantd furnizaté cu produsul.

Ta PED izjava o skladnosti dopolnjuje varnostno izjavo o skladnosti, ki je priloZena izdelku.

See PED-vastavusdeklaratsioon taiendab tootele kaasa antud ohutuse vastavusdeklaratsiooni.

Tasit fleknapauyis 3a ChOTBETCTBMe C [lVpeXTUBaTa 38 CLOPBIEHWATA MO HaNsraHe OMbIBa AeknapaLATa 3a CbOTBETCTBME 3a Ge3onacHocT,
TIPEOCTaBEHa C NPOAYKTa.

$i PED atitkties deklaracija papildo su gaminiu pateikta saugos atiikties deklaracia.

§7 PED atbistibas deklaracia papildina kopa ar izstradajumu piegadato Drosibas atbilstibas deklaraciu.

Toto vyhlasenie 0 zhode PED dopliia vyhlasenie o zhode bezpecnost dodané s vyrobkom.

Bu PED uygunluk beyan, diriinle birlikte temin edilen giivenlik uygunluk beyanini tamamlar.

DAIKIN EUROPE N.V.
Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende, Belgium



